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AGENDA - ORDRE DU JOUR - TAGESORDNUNG 
 
 
 
 
 

SECTION A Information and/or discussion  -  Information et/ou discussion  -   
Zur Information und/oder Diskussion 

 
 
 

The documents attached to Section A will not be distributed at the meeting.  
Les documents attachés à la section A ne seront pas distribués pendant la réunion. 

 
 
 
 

1. Feed Additives 
 

1.1.  Applications under Regulation (EC) No 1831/2003 
Art. 4, Art. 10.2 and Art. 10.7 

 
  1.1.1. New applications 

 
 1.2. Applications under Regulation (EC) No 1831/2003 Art. 9 

  
1.2.1. Discussion on EFSA scientific opinion on" The safety and efficacy 

of Danisco Glycosidase TPT/L (endo-1,4-beta-xylanase and 
endo-1,3(4)-beta-glucanase) as feed additive for poultry, 
piglets and pigs for fattening. Annex 
 
 

2. The new Comitology Procedures following the entry into force of the Lisbon Treaty 
 
 

3. Feed Marketing under Regulation (EC) N° 767/2009 
 

3.1. Community Code for good labelling practice for pet food (Article 25) 
 

3.2. Applications for updating the list of intended uses of feed for particular 
nutritional purposes as referred to in Article 8(2) (Article 32(2)) 

 
  3.3. Labelling of Hydroxy Analogue of Methionine in Feed 
 
 
4. Exchange of views on the re-evaluation procedure under Article 10 of Regulation 

(EC) N° 1831/2003 
 
 
5. Exchange of views on the application of the Identification Number system for feed 

additives 



 

 
 
6. Discussion on a draft Commission Regulation amending Directive 2002/32/EC of the 

European Parliament and of the Council of 7 May 2002 on undesirable substances in 
animal feed as regards dioxins and dioxin-like PCBs 

 
 
7. Discussion on a draft Commission Regulation amending Directive 2002/32/EC of the 

European Parliament and of the Council of 7 May 2002 on undesirable substances 
in animal feed as regards non-dioxin-like PCBs 

 
 
8. Topics related to undesirable substances in feed 
 
 
 
SECTION B Draft presented for an opinion  -  Projet présenté pour un avis  -  Zur 

Stellungnahme vorgestellter Entwurf 
 
 
 
9. Exchange of views and possible opinion on a draft Commission Regulation amending 

Regulation (EC) No 107/2010 as regards the use of the feed additive Bacillus subtilis 
ATCC PTA-6737 in feed containing maduramycin ammonium, monensin sodium, 
narasin, and robenidine hydrochloride 

 
 (Document SANCO/12758/2010) 
 
 (Legal basis : Article 9 of Regulation (EC) No 1831/2003 - Right of scrutiny of the 

European Parliament) 
 
 
10. Exchange of views and possible opinion on a draft Commission Regulation 

concerning the authorisation of Pediococcus acidilactici CNCM MA 18/5M as a feed 
additive for laying hens (holder of the authorisation Lallemand SAS) 

  
 (Document SANCO/12759/2010) 
 

(Legal basis : Article 9 of Regulation (EC) No 1831/2003 - Right of scrutiny of the 
European Parliament) 

 
 
11. Exchange of views and possible opinion on a draft Commission Regulation 

concerning the authorisation of a new use of Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544) as 
a feed additive for chickens reared for laying, turkeys and other minor avian species 
(holder of authorisation Calpis Co. Ltd. Japan, represented in the European Union 
by Calpis Co. Ltd. Europe Representative Office) 

 
 (Document SANCO/12760/2010) 

 
 
 



 

(Legal basis : Article 9 of Regulation (EC) No 1831/2003 - Right of scrutiny of the 
European Parliament) 

 
 
 

12. Exchange of views and possible opinion on a draft Commission Regulation 
concerning the authorisation of diclazuril as a feed additive for guinea fowls 
(holder of authorisation Janssen Pharmaceutica N.V.) 

 
(Document SANCO/12761/2010) 

 
(Legal basis : Article 9 of Regulation (EC) No 1831/2003 - Right of scrutiny of the 
European Parliament) 

 
 
 

13. Exchange of views and possible opinion on a draft Commission Regulation 
concerning the authorisation of Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885 as a feed 
additive for weaned piglets and amending Regulation (EC) No 1520/2007 (holder 
of the authorisation Prosol SpA) 

 
(Document SANCO/12762/2010) 

 
(Legal basis : Article 9 of Regulation (EC) No 1831/2003 - Right of scrutiny of the 
European Parliament) 

 
 
 

14. Exchange of views and possible opinion on a draft Commission Regulation 
concerning the authorisation of 6-phytase (EC 3.1.3.26) produced by Aspergillus 
oryzae DSM 14223 as a feed additive for poultry and pigs and amending 
Regulation (EC) No 255/2005 (holder of authorisation DSM Nutritional Products 
Ltd) 

 
(Document SANCO/12763/2010) 

 
(Legal basis : Article 9 of Regulation (EC) No 1831/2003 - Right of scrutiny of the 
European Parliament) 

 
 
 

15. Exchange of views and possible opinion on a draft Commission Regulation 
defining acceptability criteria for detoxification processes in application of 
Article 8 of Directive 2002/32/EC of the European Parliament and of the Council 
of 7 May 2002 on undesirable substances in animal feed 

 
(Document SANCO/6448/2009 – rev. 7) 

 
(Legal basis : Article 8 (2) of Directive 2002/32/EC, Regulatory procedure with 
scrutiny) 

 
 



 

 
16. Exchange of views and possible opinion replacing Annexes I and II to Directive 

2002/32/EC of the European Parliament and of the Council of 7 May 2002 on 
undesirable substances in animal feed and amending Annex I as regards 
provisions on nitrite, Ambrosia spp. and melamine and on the carry-over of feed 
additives 

 
(Document SANCO/12717/2010 – rev. 2) 
 
(Legal basis: Article 8 (1) of Directive 2002/32/EC, Regulatory procedure with 
scrutiny) 

 
 

17. A.O.B. 
 
 
 
 
 
 
The fax number for the meeting is + 32 2.298 13 02 
Le numéro de télécopieur pour cette réunion est le + 32 2.298 13 02 
Die Faxnummer für die Sitzung ist + 32 2 298 13 02 
For security reasons the participants are requested to present this invitation at the reception desk of the building. 
Pour des raisons de sécurité, vous êtes priés de présenter cette invitation à la réception de l’immeuble. 
Aus Sicherheitsgründen werden die Teilnehmer gebeten, diese Einladung am Empfangsbüro des Gebäudes 
vorzuzeigen. 

 
 
 
 
 
 
 
 

   Bernard Van Goethem, 
   Director/Directeur/Direktor (signed) 
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